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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

י־1 כִּֽ
se–

יָק֤וּם
arises

בְּקִרְבְּךָ֙
in–tuo-mezzo
H7130

יא נָבִ֔
un-profeta
H5030

א֖וֹ
o

חֹלֵם֣
dreamer-di

חֲל֑וֹם
un-sogno
H2472

ן וְנָתַ֥
e–egli-da
H5414

אֵלֶי֛ךָ
a–tu
H0413

א֖וֹת
un-segno
H0226

א֥וֹ
o

ת׃ מוֹפֵֽ
un-prodigio
H4159

Quando sorgerà in mezzo a te un profeta o un sognatore che ti mostri un segno o un prodigio,

וּבָ֤א2
e–viene
H0935

הָאוֹת֙
il–segno
H0226

ת וְהַמּוֹפֵ֔
e–il–prodigio
H4159

אֲשֶׁר־
che–

ר דִּבֶּ֥
parlo
H1696

אֵלֶ֖יךָ
a–tu
H0413

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

ה נֵֽלְכָ֞
lascia-noi-andare
H3212

י אַחֲרֵ֨
dopo

ים אֱלֹהִ֧
dio
H0430

ים אֲחֵרִ֛
altro
H0312

ר אֲשֶׁ֥
che

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

ם יְדַעְתָּ֖
tu-conobbe
H3045

ם׃ וְנָֽעָבְדֵֽ
e–lascia-noi-servire-loro
H5647

e il segno o il prodigio di cui t’avrà parlato succeda, ed egli ti dica: "Andiamo dietro a dèi stranieri (che tu non hai 
mai conosciuto) e ad essi serviamo",

א3 ֹ֣ ל
non
H3808

ע תִשְׁמַ֗
tu-dovra-listen
H8085

אֶל־
a–
H0413

֙ דִּבְרֵי
parole–di
H1697

יא הַנָּבִ֣
il–profeta
H5030

הַה֔וּא
il–quello
H1931

א֛וֹ
o

אֶל־
a–
H0413

חוֹלֵ֥ם
dreamer-di

הַחֲל֖וֹם
il–sogno
H2472

הַה֑וּא
il–quello
H1931

י כִּ֣
per

ה מְנַסֶּ֞
testing
H5254

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
il-tuo-Dio
H0430

ם אֶתְכֶ֔
tu
H0853

עַת לָדַ֗
a–conoscere
H3045

הֲיִשְׁכֶם֤
se-tu
H3426

הֲבִים֙ אֹֽ
amorevole
H0157

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
il-tuo-Dio
H0430

בְּכָל־
con–tutto–
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
il-tuo-cuore
H3824

וּבְכָל־
e–con–tutto–
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
la-tua-anima
H5315

tu non darai retta alle parole di quel profeta o di quel sognatore; perché l’Eterno, il vostro Dio, vi mette alla prova 
per sapere se amate l’Eterno, il vostro Dio, con tutto il vostro cuore e con tutta l’anima vostra.

י4 אַחֲרֵ֨
dopo

יְהוָה֧
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
il-tuo-Dio
H0430

תֵּלֵ֖כוּ
tu-dovra-camminare
H3212

וְאֹת֣וֹ
e–lui
H0853

תִירָ֑אוּ
tu-dovra-temere
H3372

וְאֶת־
e–
H0853

מִצְוֹתָ֤יו
i-suoi-comandamenti
H4687

֙ רוּ תִּשְׁמֹ֨
tu-dovra-custodire
H8104

וּבְקֹל֣וֹ
e–a–suo-voce

עוּ תִשְׁמָ֔
tu-dovra-listen
H8085

וְאֹת֥וֹ
e–lui
H0853

דוּ תַעֲבֹ֖
tu-dovra-servire
H5647

וּב֥וֹ
e–a–lui

תִדְבָּקֽוּן׃
tu-dovra-aderire
H1692

Seguirete l’Eterno, l’Iddio vostro, temerete lui, osserverete i suoi comandamenti, ubbidirete alla sua voce, a lui 
servirete e vi terrete stretti.
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יא5 וְהַנָּבִ֣
e–il–profeta
H5030

הַה֡וּא
il–quello
H1931

א֣וֹ
o

חֹלֵם֩
dreamer-di

הַחֲל֨וֹם
il–sogno
H2472

הַה֜וּא
il–quello
H1931

ת יוּמָ֗
dovra-essere-porre-a-morte
H4191

י כִּ֣
per

דִבֶּר־
parlo–
H1696

רָה סָ֠
rebellion
H5627

עַל־
contro–

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֜
il-tuo-Dio
H0430

יא הַמּוֹצִ֥
il–uno-che-porto-fuori
H3318

׀אֶתְכֶם֣ 
tu
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
da–terra–di
H0776

יִם מִצְרַ֗
Egitto
H4714

דְךָ֙ וְהַפֹּֽ
e–il–uno-che-redense-tu
H6299

ית מִבֵּ֣
da–casa–di

ים עֲבָדִ֔
schiavi
H5650

יחֲךָ֙ לְהַדִּֽ
a–thrust-tu
H5080

מִן־
da–

רֶךְ הַדֶּ֔
il–via
H1870

ר אֲשֶׁ֧
che

צִוְּךָ֛
comando-tu
H6680

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
il-tuo-Dio
H0430

לָלֶכֶ֣ת
a–camminare
H3212

הּ בָּ֑
in–esso

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
e–tu-dovra-purge

ע הָרָ֖
il–male

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
da–tuo-mezzo
H7130

E quel profeta o quel sognatore sarà messo a morte, perché avrà predicato l’apostasia dall’Eterno, dal vostro Dio, 
che vi ha tratti dal paese d’Egitto e vi ha redenti dalla casa di schiavitù, per spingerti fuori della via per la quale 
l’Eterno, il tuo Dio, t’ha ordinato di camminare. Così toglierai il male di mezzo a te.

י6 כִּ֣
se

יתְךָ֡ יְסִֽ
entices-tu
H5496

יךָ אָחִ֣
tuo-fratello
H0251

בֶן־
figlio–di–

מֶּךָ אִ֠
tuo-madre
H0517

אֽוֹ־
o–

בִנְךָ֨
tuo-figlio

אֽוֹ־
o–

בִתְּךָ֜
tuo-figlia
H1323

׀א֣וֹ 
o

אֵשֶׁ֣ת
moglie–di
H0802

ךָ חֵיקֶ֗
tuo-bosom
H2436

א֧וֹ
o

עֲךָ֛ רֵֽ
tuo-friend
H7453

ר אֲשֶׁ֥
che

כְּנַפְשְׁךָ֖
come–la-tua-anima
H5315

תֶר בַּסֵּ֣
in–secret

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

ה נֵֽלְכָ֗
lascia-noi-andare
H3212

וְנַֽעַבְדָה֙
e–lascia-noi-servire
H5647

ים אֱלֹהִ֣
dio
H0430

ים אֲחֵרִ֔
altro
H0312

אֲשֶׁר֙
che

א ֹ֣ ל
non
H3808

עְתָּ יָדַ֔
tu-conobbe
H3045

ה אַתָּ֖
tu

יךָ׃ וַאֲבֹתֶֽ
e–tuo-padri
H0001

Se il tuo fratello, figliuolo di tua madre, o il tuo figliuolo o la tua figliuola o la moglie che riposa sul tuo seno o 
l’amico che ti è come un altro te stesso t’inciterà in segreto, dicendo: "Andiamo, serviamo ad altri dèi": dèi che né 
tu né i tuoi padri avete mai conosciuti,

מֵאֱלֹהֵי7֣
da–dio-di
H0430

ים עַמִּ֗ הָֽ
il–popoli

אֲשֶׁר֙
che

ם תֵיכֶ֔ סְבִיבֹ֣
intorno-tu
H5439

הַקְּרֹבִ֣ים
il–vicino
H7138

יךָ אֵלֶ֔
a–tu
H0413

א֖וֹ
o

ים הָרְחֹקִ֣
il–far
H7350

ךָּ מִמֶּ֑
da–tu

מִקְצֵ֥ה
da–fine–di

רֶץ הָאָ֖
il–terra
H0776

וְעַד־
e–a–
H5704

קְצֵ֥ה
fine–di

רֶץ׃ הָאָֽ
il–terra
H0776

dèi de’ popoli che vi circondano, vicini a te o da te lontani, da una estremità all’altra della terra,

לאֹ־8
non–
H3808

תאֹבֶה֣
tu-dovra-consent
H0014

ל֔וֹ
a–lui

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

ע תִשְׁמַ֖
tu-dovra-listen
H8085

אֵלָי֑ו
a–lui
H0413

וְלאֹ־
e–non–
H3808

תָח֤וֹס
dovra-pity
H2347

ינְךָ֙ עֵֽ
tuo-occhio

יו עָלָ֔
su–lui

א־ ֹֽ וְל
e–non–
H3808

ל תַחְמֹ֥
tu-dovra-spare
H2550

א־ ֹֽ וְל
e–non–
H3808

ה תְכַסֶּ֖
tu-dovra-coprire
H3680

יו׃ עָלָֽ
sopra–lui

tu non acconsentire, non gli dar retta; l’occhio tuo non abbia pietà per lui; non lo risparmiare, non lo ricettare;
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י9 כִּ֤
per

֙ הָרֹג
killing
H2026

נּוּ הַרְגֶ֔ תַּֽ
tu-dovra-uccidere-lui
H2026

יָֽדְךָ֛
la-tua-mano
H3027

הְיֶה־ תִּֽ
sara–
H1961

בּ֥וֹ
su–lui

אשׁוֹנָה֖ בָרִֽ
primo
H7223

לַהֲמִית֑וֹ
a–porre-a-morte-lui
H4191

וְיַד֥
e–mano–di
H3027

כָּל־
tutto–
H3605

הָעָ֖ם
il–popolo

בָּאַחֲרֹנָֽה׃
afterward
H0314

anzi uccidilo senz’altro; la tua mano sia la prima a levarsi su lui, per metterlo a morte; poi venga la mano di tutto 
il popolo;

וּסְקַלְתּ֥ו10ֹ
e–tu-dovra-pietra-lui
H5619

בָאֲבָנִ֖ים
con–pietre
H0068

וָמֵת֑
e–egli-dovra-morire
H4191

י כִּ֣
per

שׁ בִקֵּ֗
egli-cerco
H1245

יחֲךָ֙ לְהַדִּֽ
a–thrust-tu
H5080

֙ מֵעַל
da–su

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
il-tuo-Dio
H0430

הַמּוֹצִיאֲךָ֛
il–uno-che-porto-tu-fuori
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
da–terra–di
H0776

יִם מִצְרַ֖
Egitto
H4714

ית מִבֵּ֥
da–casa–di

ים׃ עֲבָדִֽ
schiavi
H5650

lapidalo, e muoia, perché ha cercato di spingerti lungi dall’Eterno, dall’Iddio tuo, che ti trasse dal paese d’Egitto, 
dalla casa di schiavitù.

וְכָל־11
e–tutto–
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

יִשְׁמְע֖וּ
fara-udire
H8085

רָא֑וּן וְיִֽ
e–fara-temere
H3372

א־ ֹֽ וְל
e–non–
H3808

פוּ יוֹסִ֣
fara-continue
H3254

לַעֲשׂ֗וֹת
a–fare

כַּדָּבָ֥ר
come–il–cosa
H1697

ע הָרָ֛
il–male

הַזֶּ֖ה
il–questo
H2088

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
in–tuo-mezzo
H7130

ס
[sezione]

E tutto Israele l’udrà e temerà e non commetterà più nel mezzo di te una simile azione malvagia.

י־12 כִּֽ
se–

ע תִשְׁמַ֞
tu-udire
H8085

בְּאַחַת֣
in–uno-di
H0259

יךָ עָרֶ֗
tuo-citta

אֲשֶׁר֩
che

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
il-tuo-Dio
H0430

ן נֹתֵ֥
dando
H5414

לְךָ֛
a–tu

בֶת לָשֶׁ֥
a–abitare
H3427

ם שָׁ֖
la
H8033

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

Se sentirai dire di una delle tue città che l’Eterno, il tuo Dio, ti dà per abitarle:

יָצְא֞ו13ּ
usci
H3318

ים אֲנָשִׁ֤
uomini
H0376

בְּנֵֽי־
figli–di–

֙ בְלִיַּעַ֙ל
Belial
H1100

ךָ מִקִּרְבֶּ֔
da–tuo-mezzo
H7130

יחוּ וַיַּדִּ֛
e–essi-guido-astray
H5080

אֶת־
–
H0853

י יֹשְׁבֵ֥
abitanti–di
H3427

ם עִירָ֖
loro-citta

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

ה נֵלְכָ֗
lascia-noi-andare
H3212

וְנַעַבְדָ֛ה
e–lascia-noi-servire
H5647

ים אֱלֹהִ֥
dio
H0430

ים אֲחֵרִ֖
altro
H0312

ר אֲשֶׁ֥
che

לאֹ־
non–
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
tu-conobbe
H3045

"Degli uomini perversi sono usciti di mezzo a te e hanno sedotto gli abitanti della loro città dicendo: Andiamo, 
serviamo ad altri dèi" (che voi non avete mai conosciuti),

וְדָרַשְׁת14ָּ֧
e–tu-dovra-inquire
H1875

וְחָקַרְתָּ֧  
e–tu-dovra-investigate
H2713

וְשָׁאַלְתָּ֖
e–tu-dovra-domandare
H7592

הֵיטֵב֑
thoroughly
H3190

וְהִנֵּ֤ה
e–ecco
H2009

אֱמֶת֙
vero
H0571

נָכ֣וֹן
stabili

ר הַדָּבָ֔
il–cosa
H1697

נֶעֶשְׂתָ֛ה
fu-fatto

הַתּוֹעֵבָ֥ה
il–abominazione
H8441

הַזֹּ֖את
il–questo
H2063

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
in–tuo-mezzo
H7130

tu farai delle ricerche, investigherai, interrogherai con cura; e, se troverai che sia vero, che il fatto sussiste e che 
una tale abominazione è stata realmente commessa in mezzo a te,

https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/5619.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/2713.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm


ה15 הַכֵּ֣
colpendo
H5221

ה תַכֶּ֗
tu-dovra-colpire
H5221

אֶת־
–
H0853

שְׁבֵ֛י יֹֽ
abitanti–di
H3427

יר הָעִ֥
il–citta

]ההוא[
[ketiv]
H1931

יא( )הַהִ֖
il–quello
H1992

לְפִי־
da–orlo-di–
H6310

חָרֶ֑ב
spada
H2719

ם הַחֲרֵ֨
utterly-destroying

אֹתָ֧הּ
esso
H0853

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

אֲשֶׁר־
che–

הּ בָּ֛
in–esso

וְאֶת־
e–
H0853

הּ בְּהֶמְתָּ֖
suo-bestiame
H0929

לְפִי־
da–orlo-di–
H6310

רֶב׃ חָֽ
spada
H2719

allora metterai senz’altro a fil di spada gli abitanti di quella città, la voterai allo sterminio, con tutto quel che 
contiene, e passerai a fil di spada anche il suo bestiame.

וְאֶת־16
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

הּ שְׁלָלָ֗
suo-bottino
H7998

֮ תִּקְבֹּץ
tu-dovra-radunare
H6908

אֶל־
a–
H0413

תּ֣וֹךְ
mezzo–di
H8432

רְחֹבָהּ֒
suo-aprire-square
H7339

וְשָׂרַפְתָּ֨
e–tu-dovra-bruciare
H8313

שׁ בָאֵ֜
con–il–fuoco
H0784

אֶת־
–
H0853

הָעִ֤יר
il–citta

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

שְׁלָלָהּ֙
suo-bottino
H7998

יל כָּלִ֔
wholly
H3632

לַיהוָה֖
a–l'Eterno
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
il-tuo-Dio
H0430

וְהָיְתָה֙
e–sara
H1961

ל תֵּ֣
un-mound
H8510

ם עוֹלָ֔
per-sempre
H5769

א ֹ֥ ל
non
H3808

תִבָּנֶה֖
esso-dovra-essere-costrui
H1129

עֽוֹד׃
di-nuovo
H5750

E radunerai tutto il bottino in mezzo alla piazza, e darai interamente alle fiamme la città con tutto il suo bottino, 
come sacrifizio arso interamente all’Eterno, ch’è il vostro Dio; essa sarà in perpetuo un mucchio di rovine, e non 
sarà mai più riedificata.

א־17 ֹֽ וְל
e–non–
H3808

ק יִדְבַּ֧
dovra-aderire
H1692

בְּיָדְךָ֛
a–la-tua-mano
H3027

מְא֖וּמָה
anything
H3972

מִן־
da–

הַחֵרֶ֑ם
il–consacrato-cosa

֩ לְמַעַן
affinche
H4616

יָשׁ֨וּב
fara-volgere
H7725

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

מֵחֲר֣וֹן
da–fierceness-di
H2740

אַפּ֗וֹ
suo-ira
H0639

וְנָֽתַן־
e–egli-fara-dare–
H5414

לְךָ֤
a–tu

רַחֲמִים֙
compassione

חַמְךָ֣ וְרִֽ
e–egli-fara-avere-compassione-su-tu
H7355

ךָ וְהִרְבֶּ֔
e–egli-fara-moltiplicare-tu

ר כַּאֲשֶׁ֥
come

ע נִשְׁבַּ֖
egli-giuro
H7650

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
a–tuo-padri
H0001

E nulla di ciò che sarà così votato allo sterminio s’attaccherà alle tue mani, affinché l’Eterno si distolga dall’ardore 
della sua ira, ti faccia misericordia, abbia pietà di te e ti moltiplichi, come giurò di fare ai tuoi padri,

י18 כִּ֣
quando

ע תִשְׁמַ֗
tu-listen
H8085

֙ בְּקוֹל
a–voce–di

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
il-tuo-Dio
H0430

לִשְׁמֹר֙
a–custodire
H8104

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

יו מִצְוֹתָ֔
i-suoi-comandamenti
H4687

ר אֲשֶׁ֛
che

י אָנֹכִ֥
io
H0595

מְצַוְּךָ֖
commanding-tu
H6680

הַיּ֑וֹם
il–giorno
H3117

לַעֲשׂוֹת֙
a–fare

ר הַיָּשָׁ֔
il–destra
H3477

בְּעֵינֵי֖
in–occhi–di

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
il-tuo-Dio
H0430

ס
[sezione]

quando tu obbedisca alla voce dell’Eterno, del tuo Dio, osservando tutti i suoi comandamenti che oggi ti do, e 
facendo ciò ch’è retto agli occhi dell’Eterno, ch’è il tuo Dio.
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